
j&nlpic S l a v k e 

AMERIŠKA 
AMERICAN IN SPIRIT FOREIGN 

IN LANCUACE ONLY A M E R I C A N H O M E 
SLOVENIAN MORNINQ 

DAILY NEWSPAPER 

NO. 227 CLEVELAND, OHIO, FRIDAY MORNING, SEPTEMBER 29, 1939 LETO XLII. — VOL. XL1I. 

Končno zvoni komunistom 
k pogrebu v njih moči 

Spodili jih bodo iz vseh federalnih služb 
počasi odpuščati iz vladnih služb 
osebe, katere so že dlje časa za-
znamovane. To akcijo je pospe-
šilo dejstvo, da sta se združili 
Nemčija in Rusija ter so postali 
komunisti kot priznani sovra-
žniki." Na kongres bo prišla 
mogoče celo zahteva, da se razpu-
sti komunistično stranko in pa 
znani nemško-ameriški "Bund." 

"Politična aktivnost teh dveh 
organizacij je samo pesek v oči 
in maska za vohunstvo in even-
tuelno sabotažo," je rekel kon-
gresnik Dies, ki preiskuje proti-
ameriško delovanje nekaterih 
elementov v tej deželi. 

Mati ne pusti sinov 
v vojno 

Los Angeles, Gal. — Mrs. 
Josephine Mairje vložila pri 
okrajnem rekorderju zapri-
seženo izjava, v kateri pre-
poveduje svojima sinovoma, 
eden star 22,' drugi 10 let, 
daj bi kdaj sodelovala v sploh 
kaki aktivnosti, lci se ji pra-
vi vojna. V dokumentu pra-
vi Mrs. Mair: "Jaz smatram 
vojno za zločin in jaz sma-
tram ubijanje naših mož, že-
na in otrok za gorostasno 
brezsrčnost, povzročeno na-
lašč ali vsled nesposobnosti 
naših takozvanih vodite-
ljev.'" 

o 

Kandidatje pravijo: 

Stalin namerava ustvariti panslovansko zvezo, 
kar je bil cilj Rusije še pred svetovno vojno 

Vse vojaške aktivnosti, v Ev-
r°Pi je zasenčila konferenca, 

se vrši te dni v Moskvi. 
Plavijo besedo ima danes Sta-
lir>, ki je naenkrat spremenil 
vso situacijo s tem, da ne ho-
dijo trepetajoči diplomati v 
Berlin po navodila, ampak v 
Moskvo. Celo berlinski diplo-
mati so se naglo odpeljali v 
Moskvo, da zvedo nadaljne 
•sialinoYe načrte. 

Zfli se, da je berlinska vla-
da v skrbeh glede nadaljnih 
ciljev Rusije. Nastala je nam-
reč govorica, da namerava Sta-
lin ustvariti panslovansko zve-
zo, kakor jo je nameravala 
Rusija pred svetovno vojno. 

Dedno sovraštvo med Nemci 
in Slovani bo morda zopet .ig-
ralo vodilno vlogo v nadalj-
nih razvojih. 

Nemški z u n a n j i minister 
von Ribbentrop in ruski komi-
sar za zunanje zadeve so v ne-
prestanih konferencah v Mos-
kvi. Kot sodijo v diplomatskih 
krogih, se razgovori ne tičejo 
samo baltiških držav, ampak 
tudi. .balkanskih. V .Moskvi--se 
nahaja tudi zastopnik Jugo-
slavije, kar se je zgodilo prvič, 
odkar obstoji boljševiška vla-
da. To in pa Stalinovo prizna-
nje samostojne Slovaške da 
misliti, da ima Stalin v ognju 

'več klešč. 

60,000 nemških deklet 
poklicanih v službo 

Berlin, Nemčija. — V prihod-
njih par dneh bo 60,000 nemških 
deklet prideljenih vladnemu de-
lu glasom nove postave, ki zahte-
va 100,000 deklet za dekliški de-
lavski kor. 

Preiskalo se jih bo kot vojake 
in se jih po njih sposobnosti raz-
delilo k raznim delom. Vlada je 
korala postaviti barake, kjer bo-
do dekleta stanovala. Dozdaj je 
Ze 1,600 barak izgotovljenih. 

Vsako nemško dekle v staro-
sti od 17 do 25 let mora delati za 
^fžavo eno leto. To je nekaka 
^ih vojaška služba. Največ de-

bo poslanih na kmetije, kjer 
0<1 nadomestile moške, ki so pri 

V°iakih. 
o 

Kratko veselje 
.Mildred Keeper iz 18406 Mel-

v'He Rd. je igrala v Arrow klubu 
v °kraju Geauga takozvano "ke-
l10" in dobila $1,000. Bila je vsa 
|z sebs od sreče. Pa je bila kma-
u zatem še bolj iz sebe, ko sta 

31 sledila na potu proti Clevelan-
dva moška v avtu, ji zastavi-

a Pot in z samokresom v roki 
Zahtevala, da jima je izročila do-
bitek. Kakor dobljeno, tako iz-
gubljeno, je rekla Miss Keeper. 

Smrtna kosa 

Včeraj popoldne je nagloma 
preminil na svojem domu ro-
jak Joseph Jaklič, stanujoč 
na 877 E. 137th St. Bil je star 
51 let. Pokojni je bil doma 
iz Medvod na Gorenjskem, od-
koder je prišel v Ameriko pred 
27 leti. Tukaj zapušča žalu-
jočo soprogo Frances, rojena 
Papež in dva sina, Josepha in 
Franka, v stari domovini pa 

I brata Franka in sestro Katie. 
Bil je član društva "V boj" 
št. 53 SNPJ. Pogreb se bo vr-
šil iz pogrebnega zavoda Au-
gust F. Svetek, 478 E. 152nd 
St. V/ cerkev Marije Vnebovze-
te in na Calvary pokopališče. 
Čas pogreba naznanimo jutri. 
Naj počiva v miru, preostalim 
pa izrekamo naše sožalje. 

Lepa udeležba 
Oba demokratska shoda sino-

či sta bila dobro obiskana in si-
icer v SDD na Waterloo Rd. in v 
ISND na St. Clair Ave. Shoda 
sta bila sklicana za izvolitev de-
mokratskega kandidata JMxona 
županom. Na obeh shodih je go-

• voril bivši župan Ray T. Miller, 
• katerega je narod toplo pozdrav-

ljal. 

Wm. C. Dixon, demokratski 
kandidat za župana poudarja, 
da bi moralo mesto lastovati 
ulično železnico in za zgled 
navaja razna ameriška mesta, 
ki imajo tak sistem pa imajo 
za to 5 centno voznino. 

Adam J. Damm, demokrat-
ski kandidat za župana udri-
ha po sedanji mestni admini-
straciji, ki zlasti zanemarja re-
dno pobiranji odpadkov in 
smeti. "Sto tisoč cleveland-
skih gospodinj bi rado vede-
lo," pravi Damm, "zakaj se 
pobira odpadke in smeti tako 
redno pred volitvami in ne tu-
di vmes," 

Harold Burton, republikan-
ski kandidat, kaže na svoj re-
kord v pobijanju raketirstva 
v mestu. To je dosegel s tem, 
da je nastavil zmožnega var-
nostnega direktorja Nessa, ki 
je očistil policijski oddelek 
vsake sumnje o graftu in po-
kazal raketirjem, da ne more-
jo izvajati svoje aktivnosti ne-
kaznovani. 

John E. O'Donnell, republi-
kanski kandidat, je kazal na 
Burtonovo administracijo, ki 
ni dovolj skrbela za relifarje. 

Medtem, ko je stala dolga 
vrsta za delo pri WPA, pa sta 
dva sinova Burtonovega direk-
torja Ramseya dobivala pri 
WPA po $200 na mesec," trdi 
O'Donnell. 

Licence za voznike 
V Cuyahoga okraju je še 150,-

000 avtnih voznikov, ki niso do-
bili še svojih licenc. Kot znano, 
mora imeti vsak voznik novo li-
cenco do 1. oktobra. Gotovo bo 
zadnji dan velik naval na urade, 
kjer se ta dovoljenja dobe. Li-
cenca stane 40c. 

NA EVROPSKI 
BOJNI FR0NTI: 

V diplomatskih evropskih kro-
gih se splošno pričakuje, da bo 
takoj po padcu Varšave Hitler 
ponudil demokratskim zavezni-
kom predloge za mir. 

N A M O R J U 
Nemška poročila javljajo, da je 

neka nemška podmornica na-
padla v bližini angleške obale 
neko težko angleško križarko. 
Ob norveški obali je bila torpedi-
rana in potopljena švedska to-
vorna ladja Nyland, Ob estonski 
obali so se pojavile ruske bojne 
ladje, ki iščejo neznano podmor-
nico, ki je včeraj torpedirala 
ruski tovorni parnik Metallist. 

Angleška admiraliteta poroča, 
da so bile nemške podmornice 
pregnane od obrežja ven na mor-
je, kjer bodo imele manj prilike 
dobiti kaj plena. 

N A V Z H O D U : 
Nemško armadno poveljstvo 

ponovno zatrjuje, da »e bo Var-
šava v petek bodala in formalno 
izročila mesto Nemcem. Radio 
oddajna postaja v Varšavi molči 
že par dni. Zadnje poročilo je 
bilo v sredo o strahovitem bom-
bardiranju mesta. 

Predlog za spremembo 
nevtfMne postave je 
prišel v senat 

Washington, D. C. — Senatni 
odbor za tujezemske zadeve je v 
četrtek poslal predlog za spre-
membo nevtralne postave v se-
nat. Predlog je kot ga je pripo-
ročal za sprejem predsednik 
Roosevelt. Odbor je odobril pred-
log kot ga, priporoča Roosevelt, 
z 16 proti 7 glasom. V senatu se 
prične debata o predlogu v pon 
deljek. Odbor je predlog toliko 
spremenil, da se nakupovalnim 
državam dovoli 90 dni trgovske-
ga kredita, toda ta kredit se ne 
sme podaljšati ali ponoviti pre-
ko prvih 90 dni. 

o 
O'Donnell apelira na 
demokrate za podporo 

NA Z A P A D U : ¥ 
'Na zapadni "fronti"ni posebnih 

aktivnosti. Nemci so poskusili 
izvesti napad zapadno od Saar-
brueckena, toda niso imeli uspe-
ha. Vzhodno od Wissembourga 
so vrgle francoske čete Nemce 
nazaj. Armadno poveljstvo po-
roča, da je bilo več nemških letal 
zbitih na tla. 

Kupovanje nevest 
v Angliji 

London, 28. sept. — Na Angle-
škem je vse polno avstrijskih, 
nemških, čeških in poljskih be-
guncev, ki so pripuščeni v Angli-
jo samo začasno. Ko bo minila 
vojna, bodo najbrže deportirani 
v njih domovine. Zato se pa ho-
čejo izogniti deportaciji na ta 
način, da se ženijo z Angležinja-
mi. Ustanovile so seagenture, ki 
preskrbijo angleške neveste ali 
pa angleške ženine. Cena za ne-
veste je $500, za ženine pa $250. 
Od vsote dobi agentura pri ne-
vestah $400, nevesta pa dobi 
$100. Po poroki nista taka mož 
in žena prisiljena živeti skupaj. 

Republikanski kandidat za 
župana, John E. O'Donnell, je 
poslal včeraj vsem demokrat-
skim precinktnim načelnikom 
pisma, v katerih jih prosi, naj 
podpirajo njega, ker noben de-
mokratskih kandidatov n i m a 
prilike biti izvoljen. "Naš 
glavni cilj," pravi pismo, "mo-
ra biti poraz župana Burtona. 
Dokler bo Burton v mestni hi-
iši; toii'ko časa ne bo demokrat-
ska stranka zedinjena." 

To pismo je izzvalo v glav-
nem stanu demokratskega kan-
didata Dixona veliko ogorče-
nje, rekoč, da je to zadnji ob-
upni poskus kandidata, ki ve, 
da bo propadel. "Demokratje 
bodo ostali demokratje," pra-
vijo v Dixonovem glavnem 
stanu in ne bodo šli za repu-
blikanskim kandidatom, dokler 
imajo demokrati takega kan-
didata kot je William C. Dix-
on." 

Danes zvečer bodo vsi žu-
panski kandidati govorili v 
mestni dvorani, kamor jih je 
povabila zveza časnikarjev. 

—o 
Pozor ženska društva! 

.Vodstvo balincarskih prosto-
rov SND na St. Clair Ave., 
prosi vsa ženska društva, ki 
želijo balinati to sezono na ba-
lincarskih prostorih, da se 
zglaSijo v najkrajšem času v 
spodnjih balincarskih' prosto-
rih, da se uredi ure in čas ba-

' linanja. 

PRAVICE ZA ODPUŠČENE DELAVCE 

Na 6. oktobra bo odprt, 
prometu Main Avenue 
most, ki bo vezal vzhodno 
in zapadno stran mesta 
Clevelanda. Ob tej prili-
ki se bo vršila velika slav-
nost z veliko parado po 
mestu. Most je veljal $7,-

Columbus, O. 27. sepa. — Vr-
h°vn0 sodišče države Ohio je da-
^es odločilo, da se državne uslu-
foence, ki so pod civilno komisi-
jo. ne sme odpustiti, ne da bi se 
•Ilrn prej dovolilo zaslišanje pred 
^v j lno komisijo. S tem je dobila 
"rickerjeva administracija ve-

udarec, ker je odpustila na 
stotine demokratov iz službe, ko 

so republikanci prišli na vlado, 
ne da bi imela kak vzrok za to, 
razen politiko. 

Pred vrhovno sodnijo sta bila 
dva taka slučaja in sodnija je 
odločila, da se ju mora sprejeti 
nazaj. S tem je, pa ustreženo 
vsem tistim demokratom, ki so 
bili pod civilno komisijo, in ki so 
bili odpuščeni od dela. 

Parada se pričile ob 
7:30 in se prične pred 
mestno hišo in se bo vila 
zapadno po Lakeside 
Ave. čez most in do za-
padne 28. ceste, kjer se 
bo vršila slavnost. Na-
pravili bodo umetnini 
ogenj in vojaštvo bo 
vprizorilo obrambo mo-
stu pred napadom letal. 
Navzoč bo nadškof Jo-
seph Schrembs in okraj-
ni inženir John O. Md-

17,000 poslušalo Coughlina 
Nad 17,000 ljudi se je udeleži-

lo sinoči "mirovnega shoda" v 
mestnem avditoriju, pri katerem 
je bil glavni govornik Father 
Coughlin, ki je v glavnem poudar-
jal in prosili, naj se Zed. države 
izognejo vsakemu vmešan ju 
evropske r a z m e r e . Father 
Coughlin se ni z nobeno besedo 
dotaknil spremembe nevtralne 
postave. Nadškof Schrembs ni 
bil na odru, dasi se je prej reklo, 
da bo on predstavil Rev. Cough-
lina. 

Vabilo na igro 
Dramsko društvo Anton Ve 

rovšek vabi v nedeljo 1. oktobra 
k igri "Pred poroko" v SDD na 
Waterloo Rd. Pričetek je ob 

' treh popoldne, vstopnina 40 cen-
tov, v predprodaji 35c. Igra je 
zelo lepa. 

Dividenda ulične železnice 
Družba elevelandske ulične 

železnice bo prvič po dveh le-
tih plačala dividendo svojim 
delničarjem in sicer 50c na 
delnico. Dividenda bo naka-
zana 13. oktobra. 

Poročilo kako je ukazal 
Hitler ustreliti svojega 
topniškega častnika 

Paris, 28. sept. — Po mestu se 
splošna govori, da je ukazal 
Adolf Hitler ustreliti topniškega 
polkovnika Fritscha, ki je padel 
pred Varšavo "kot žrtev vojne," 
kakor se je poročalo iz Berlina. 
Na 21. septembra, dan pred svo-
jo smrtjo, je polkovnik Fritsch 
poročal na generalni štab, kako 
nemško vojaštvo kruto ravna z 
Poljaki in tudi sploh kritiziral 
prodiranje nemških Čet kot sla-
bo organizirano. Ko je drugi dan 
polkovnik z daljnogledom opazo-
val obstreljavanje Varšave, je 
stopil k njemu pribočnik in ga 
ustrelil v hrbet. Polkovnik je 
potegnil svoj samokres in se obr-
nil, toda predno je mogel sproži-
ti, se je zgrudil mrtev na tla. 
Hitler je potem ukazal, da se pol-
kovnika pokoplje z vsemi voja-
škimi častmi. Poroča še tudi, da 
se že dolgo ni slišalo o generalu 
Halderju, ki je zavzema! važno 
mesto v nemški armadi. 

NAŠI VOJAKI NAJ OSTANEJO DOMA! 

Williams, po Čigar vod-
stvom se je most gradil. 
Navzoč bo governer 

Bricker, župan Burton in 
vsi župani iz okoliških 
m,est in vasi. 

DOMOVINA 
Papež za mirovno konferenco 

Sv. Oče zahteva svobodno 
/ 

Poljsko, čeprav bi bila manjša 
0 

Vatican City, 28. sept. — Papež Pij je poslal 
na vse evropske države, na one, ki so v vojni m na 
nevtralne prošnjo za evropsko mirovno konferen-
co, kot se poroča iz zanesljivih virov. 

V tej svoji poslanici je papež predlagal, naj bi 
Nemčija napravila kako častno ponudbo za mir, v 
kateri bi garantirala svobodno poljsko državo, če-
prav bi obsegala manjšo površino. Če bi bila Nem-< 
čija pripravljena to storiti, bi sv. Oče svetoval voj-
skujočim državam, naj dobro premislijo o negoto-
vostih in posledicah vojne, predno bi zavrnili mi-
rovne ponudbe. 

Ta papeževa poslanica prosi za topogledno so-
delovanje od strani nevtralnih držav. Papež Pij iz-
vaja svoje stališče za mirovno konferenco na pod-
lagi tega, da se meje v Evropi ne morejo delati z oro-
žjem. Ne glede kdo zmaga, pa ne more biti nikdar 
trajnega miru med zmagovalcem in premagancem. 
To bi bila samo podlaga za bodoče vojne. Samo 
splošna evropska konferenca, katere bi se udeležile 
vse evropske države, bi lahko ustvarila trajen mir. 

Nova pogodba med Rusijo in Nemčijo 
London, 29. sept. — Danes ob 6:40 zjutraj je 

radio iz Moskve naznanil, da je bila sklenjena med 
Rusijo in Nemčijo nova pogodba in da so razgovori 
v Moskvi končani. Nova pogodba določa mejo 
med Nemčijo in Rusijo na bivši Poljski in da se ne 
bo ustanovila nova poljska država. Obe državi sta 
se zedinili na tem, da je zdaj vojna končana, toda 
če Anglija in Francija nadaljujeta z sovražnostmi, 
potem se bosta Rusija in Nemčija posvetovali glede 
nadaljnih korakov. 

V istem času Rusija naznanja, da je sklenila no-
vo pogodbo z Estonio, v kateri Estonia dovoli Ru-
siji, da utrdi v Baltiškem morju dva otoka, za to pa 
Rusija obljubi Estoniji vso vojaško in ekonomsko 

• pomoč. S tem je dobila Rusija kontrolo in moč v 
Baltiku. 

roljubna dežela ima nalogo, da 
skrbi za trpeče in da se druge 
privede do sporazuma. Mir pa ne 
sme sejati seme za nove vojne, 
kot je to storil versaillski mir. 
Pretrese me, če slišim nekatere 
pripomniti: 'Naj »e skuhajo v 

j svoj i lastni kaši.' Mi ne more-
jmo biti neobčutljivi za gorje 
drugih, toda molim pa, da se iz-
ognemo vojni." 

Washington, D. C. — Zed. dr-
žave bodo v boljši poziciji poma-
gati k bolj trajnemu miru ob kon-
cu te vojne, če naša armada ne 
bo zamešana v konflikt," je re-
kla Mrs. Franklin D. Roosevelt. 
"Tak mir je potreben, če hočemo 
ohraniti civilizacijo," je nadalje-
vala. "Po nas bo, ako bo svet 
vsakih dvajset let imel večjo ali 
manjšo vojno. Naša velika mi-

Washington, D. C. — Roose-
Veltova administracija je baje 
ukazala justičnemu oddelku vla-
de, naj začne s čiščenjem okrog 
2.800 znanih komunistov, ki ima-

- važne vladne službe. To se je 
zvedelo iz zanesljivih vladnih 
W o v . 

Zvedelo se je tudi, da je začel 
2 enako akcijo eden glavnih de-
tavskjh voditeljev, ki bo v svoji 
0rganizaciji tudi napravil "čišče-
nje" komunistov. Komunistom 
Se bo dalo na izbero, da se ali od-
povedo komunizmu, ali pa mora-
jo pustiti službe. 

Justični oddelek vlade bo začel 
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Hitler je prodal Evropo 
Da, Hitler je prodal Evropo komunistom Vsa zname-

nja to kažejo. In kar je pri tem qajbolj značilno je to, da je 
napravil zelo slabo kupčijo. Navajeni smo, da dobimo nekaj 
v zameno, kadar kaj prodamo. Pa naj že dobimo denar ali 
kaj drugega. 

Hitler je pa napravil pri tej kupčiji veliko izgubo. Ku-
pec ga je grdo ukanil. Pa to Hitlerja malo briga, samo da je 
dosegel svoje. Prodal je Evropo Stalinu, Nemčijo samo, in 
vso osrednjo Evropo in odprl boljševizmu pot proti zapadu in 
jugu. Pa to se ne vpraša. Glavno je, da je ostal mož beseda, 
ko je zagrozil, da bo uničil vso Poljsko, če ne dobi Gdanska, 
koridor in Šlezijo. 

Nekaj časa se je že zdelo, da se bo Hitler obrisal pod 
nosom, ko sta Anglija in Francija trdno stali pri Poljski. Pa 
Hitler je trmast in je vedel, da nazaj ne more, ali bo pa izgu-
bil vso svojo slavo, ki si jo je pridobil v teh par letih. Zato 
je šel po kravji kupčiji naravnost v Moskvo in tam pristal 
na vse, kar mu je Stalin obljubil, samo da bo lahko rekel, da 
je zmagal na Poljskem. 

Da, Hitler je žel triumf za ceno vse Evrope. 

Danes še ne moremo soditi, koliko je Hitler plačal za ti-
sto pest slave. Koliko je moral obljubiti Stalinu in kaj mu 
je ta dal pri mešetariji? Kot sodimo po današnjem položa-
ju, ni dobil Hitler dosti. Če je cikal na Romunsko, mu je to 
spodletelo, ker jo je zagradil Stalin zase. 

Vse je pa mogoče, da sta se z Stalinom sporazumela ta 
ko, da bo Stalin dobil skoro vso Pol jsko in severne državice 
ob Baltiku, Hitler bo pa dobil Balkan. To je lahko mogoče, 
vemo pa še ne. Prav lahko je tudi mogoče, da bo rdeči dik-
tator ukanil rujavega, saj Stalin ni drugega kot prevarant in 
spletkar, ki bo prav tako z lahkim srcem zasadil nož v srce 
Hitlerju, kot ga je Angliji in Franciji. 

Zid med rdečo Rusijo in ostalo Evropo, ki ga je tvorila 
Poljska, je porušen. Dvomi se, če bo še kdaj stal, ali vsaj ta-
ko dolgo ne, dokler bosta obstojali sovjetska Rusija in na-
cijska Nemčija. Stalin je v vseh krajih, ki jih je zdaj popla-
vil s svojimi četami, takoj pordečil narod. V Ukrajini* so dali 
boljševiici delavcem in slugam v roke sekire in kose in jim 
rekli, naj si vzamejo od posestev svojih gospodarjev kolikor 
hočejo. Rdeča pšenica je tukaj bogato obrodila. Stalin ima 
zdaj prosto pot vse do Nemčije in čez. 

Volivcem 28. varde 

Na prepihu Evrope 
Italija je dozdaj igrala vlogo občinstva, ki sedi na bal-

konu in gleda igro. Ali je stal Mussolini ob strani iz proste 
volje, ali po ukazu iz Nemčije, se še ne ve. Kakor pa zdaj 
vse kaže, bosta Hitler in Stalin potisnila Mussolinija na stran 
in sama pila likof. Če nista pustila, da bi dal pri tem Musso-
lini za pijačo, bo kmalu nekaj narobe doli na jugu. 

Težko je verjetno, da bi bil Mussolini rdečemu in rUja-
vemu diktatorju za pajaca. Če bo Mussolini videl, da bodo 
delili karte brez njega, bo tekel Mussolini v Pariz in London 
in tam vložil resolucijo na pritožbeni odbor. 

Zato se pa, zdaj bere, kako hiti Mussolini vleči skupaj 
roke balkanskim državam, da bi ž njim tvorile močan blok. 
S tem blokom bo Mussolini imel nekaj besede, drugače pa 
ne. Ne verjamemo, da bi si vsi trije delili Balkan, ker ga ni 
dovolj za vse. T o r e j bo morda prav tukaj odigrana krvava 
drama med Hitlerjem, Stalinom in Mussolinijem. 

Po vsem tem se lahko reče, da je naša stara domovina na 
prepihu Evrope. Nič se ne ve, odkje bo potegnil močnejši 
široko, proti kateri strani jo bo zanesel tornado. 

Uboga naša domovina! 

Znano je, da imajo Nemci že narejene zemljevide, na 
katerih je Jugoslavija oziroma Slovenija zaznamovana za 
nemško provinco, imenovano "Karstgau." OdkšTr ima Hit-
ler Avstrijo in ž njo Donavo, je prišel korak bližje proti 
vzhodu. Zdaj je torej vprašanje: ali bo Mussolini pustil, da 
udari Hitler na jug in ali bo Stalin pustil, da se mu približa 
Hitler v nevarno bližino po Donavi? 

Gotovo je, da balkanske države trepečejo, ker so obko-
ljene od treh strani od treh lačnih volkov, ki se te dni dogo-
varjajo v Moskvi, kako bi bilo najbolj priročno razdeliti to 
lepo in bogato zemljo. Seve, lastnike te zemlje se ne vpra-
ša nič. Šuti, brate! 

Na zapadu pa gledata Anglija in Francija na vse to in se 
ne ganeta. Bojita se za lastno kožo. Mi v Ameriki pa kriči-
mo, da nas ne briga Evropa nič. Res, danes nas še ne, pa nas 
morda še bo, če ne bo prepozno, ko se bo gad dovolj razgrel 
in usekal tudi sem preko. 

Ker čas ne dopušča, da bi se 
kandidat Max F. Traven osebno 
predstavil vsem volivcem 28. 
varde, ga tem, potom predstav-
ljam. Moje mnenje je, da mora 
vsak volivec, predno izbere kan-
didata, nekaj vedeti o možu, za 
katerega namerava voliti. Zato 
vam tukaj prednicam nekaj pro-
blemov, za katere Mr. Traven 
misli, da se tičejo davkoplače-
valcev mesta Clevelanda. 

Max F. Traven je bil rt>jen v 
državi Pennsylvaniji in stanuje 
zadnjih 23 let v 28. vardi. Zato 
tudi dobro pozna vse potrebe in 
težkoče te varde. Je pošten, agi-
len in progresiven ter so bo bo-
ril za pravice ljudstva ter pobi-
jal krivico ravno tako vneto, 
kot se bo boril za pravico. 

Traven je za to, da mesto la-
stuje ulično železnico. Boril se 
bo za znižanje cene elektriki, pli-
nu in telefonu. On je tudi za to, 
da mesto lastuje tudi te utilite-
te. Ako bi mesto lastovalo te na-
prave, bi to pomenilo nižje ce-
ne, ker bi prebivalstvo ne plače-
valo ogromne plače uradnikom 
ki jih dobivajo zdaj. Ravno ta-
ko bi ne bilo treba mestu plače-
vati visokih dividend delničar-
jem. Tako bi se ves dobiček po-
rabil za izboljšavo mesta. 

Traven se bo boril, da se od-
pravijo vodni d a v k i 40% 
(25%), ki so bili naloženi na 
račune za vodo. 

Traven se bo vedno boril za 
pravice delavstva ter bo branil 
pravico do stavke, piketov, zbi-
ranje na mestnih ulicah in za 
kolektivno pogajanje. 

Traven se bo boril, da bomo 
dobili na Union aveniji boljše vo-
zove ulične železnice in boljšo 
postrežbo iste. 

t * ' k 

če hočete, dai'bosYeTmeli coun-
cilmana, ki vas bo zastopal v 
pravem pomenu besede, ki se bo 
boni za pravice ljudstva v 28, 
vardi in v mestu Clevelandu 
sploh, ki v mestni zbornici ne bo 
samo kimal, izvolite Max F. 
Travna v mestno zbornico iz 28. 
varde. 

Geo. Champion, 
načelnik kampanjskega odbora. 

Iz Maple Heights 
Zadnji teden sem pisal, da bo-

mo imeli balincarsko tekmo, v 
nedeljo 24. septembra, z Jutrov-
čani. Tekma se je tudi vršila in 
prav v zadovoljstvo Maplehaj-
čanov, kajti tokrat smo zmagali 
mi. Zadnja štiri leta smo se bo-
rili za balinčka in končno smo 
ga vendar enkrat dobili, sedaj ga 
bomo tudi skušali držati, ne sa-
mo skozi zimo, kot so rekli Ju-
trovčani, ampak tudi še naprej. 

Sicer so se prav težko ločili od 
balinčka,' še pesem so mu zapeli 
v slovo, ker je bila melodija pe-
smi ista kot "Regiment po ce-
sti gre" sem mislil, da pojo to, 
ko pa zaslišim besedo balinček 
sem postal pozoren, toda sem 
ujel samo še zadnji verz, ki je 
bil nekako tak; "Pa le naj ga 
imajo Maplehajčani, drugo leto 
ga dobimo pa zopet mi." Torej, 
to zimo bo balinček imel "jerper-
ge" v Maple Heights. Ako bi ga 
Štembergarjev France rad vi-
del, pa naj ga pride pogledat, mu 
ga bomo že pokazali. 

Po končani tekmi smo se prav 
dobro imeli v spodnjih prosto-
rih, saj to je tudi namen balin-
carskih tekem, da se skupno za-
bavamo obenem pa pomagamo 
narodnim domovem do boljšega 
napredka. Torej hvala Jutrov-
čani, drugo leto se pa zopet uda-
rimo. 

Tudi to sem zadnji tedenže pi-
sal, da se bo praznovalo drugo 
obletnico otvoritve Slovenskega 
narodnega doma v soboto 30. 
septembra. 

Ponovno vabim cenjeno ob-
činstvo od blizu in daleč, da pri-

dete na to proslavo, da se skupno 
z nami zabavate kot ste se na 
otvoritvi Doma, pred dvema le-
ti. Takrat ob otvoritvi, smo po-
vabili zunanje pevske zbore, da 
so nam prepevali, sedaj ob dru-
gi obletnici pa nam bosta zapela 
domača zbora in sicer mladinski 
zbor "Kraljički"' in pa odrasli 
zbor "Planina." 

Kraljički, ki so pod vodstvom 
g. I. Zormana zapojo: Mili kraj, 
Rožica, Slovenec sem, Moj očka 
in Pridi Gorenc. 

Planina, ki jo vodi tukajšni 
rojak g. John Zupane, pa zapo-
je : Tam na vrtni gredi, Naša zve-
zda, O mraku, Rože je na vrtu 
plela, Slavec in Dobro jutro. 

Prioetek koncerta bo ob 8. uri 
zvečer, bodite točni, ker po kon-
certu bo še ples, tako, da bo za 
vse dovolj zabave. 

Vstopnina za koncert in ples 
je samo 25c, kar vsak lahko utr-
pi, imeli pa boste en večer prav 
prijetne zabave. Za ples igra 
Sunny Ray orkester, kar je do-
kaz da bo tudi godba prvovrst-
na. Torej rta svidenje v soboto 
večer v Maple Heights na Stan-
ley Ave. 

Anton Perušek. 

Volivcem 32. varde 
V teh primarnih volitvah jaz 

kandidiram v mestno zbornico iz 
te varde in sa zanesem, da boste 
posvetili mojim zmožnostim re-
sno upoštevanje. 

Ker živim v tej vardi skoro 25 
let, čutim, da poznam probleme, 
ki jih imamo v naši naselbini, 
Zdi se mi, da je bil naš del me-
sta v preteklosti zanemarjen in 
mnogo potrebnih izboljšav nismo 
dobili. 

Moje zanimanje '.i eivične afe-
re, moje zanimanje za dobrodel-
ne in relifne probleme se ni na-
našalo samo na posamezne sku-
pine, ampak sem se trudila po 
moji najboljši moči, da sem po-
magala kjer in kadarkoli je bilo 
potreba. 

Iskreno se vam zahvalim za 
vaše zanimanje in če mislite, da 
imam potrebne zmožnosti, vas 
prosim za vašo podporo na 3. 
oktobra. Primarne volitve so 
nepristranske in se vam ni tre-
ba izjaviti, kateri stranki pripa-
date, ker posamezne politične 
stranke ne bodo imele svojih po-
sebnih list. Vsak kandidat bo 
zmagal ali pa prepadel na svo-
iih lastnih zmožnostih. S pol-
iim zaupanjem se obračam na 
'as in prosim vašega glasu. 

Anne Dorrington, 
kandidatka za mestno zbornico. 
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Javna zahvala 

sami pomagati. Skratka, naš 
Klub je pripravljen pomagati 
vsakemu članu, če pride v ka-
terokoli zadrego. 

Naj omenimi, da močna po-
litična organizacija ima moč 
povsod. Torej cenjeni rojaki, 
v svojo lastno korist, pristo-
pite k Klubu in si ga smatraj-
te za svojo lastno organiza-
cijo. 

Vam g. urednik, pa želimo 
mnogo uspeha na polju borbe 
za dobrobit in prospeh neša-
ga naroda v širni Ameriki. S 
pozdravom, 

Izvrševalni odbor. 
Slov. demokratskega kluba. 

/ o 
Kdo naj bo naš župan? 

* 

Prihodnji torek 3. oktobra 
bomo imeli zopet priliko no-
minirati kandidata, ki naj bo 
bodoči župan mesta Cleve-
landa. 

Sedanja mestna administra-
cija je najdražja v zgodovini 
našega mesta. Ali se spomi-
njate, da je pred osmimi leti, 
tedanji župan Ray T. Miller, 
potreboval za upravo mesta 
deset milijonov manj kot pa 
sedanja administracija? Ali 
pobirajo smeti in odpadke se-
daj kaj večkrat kot so jih te-
daj? Jaz mislim, da ne! Saj 
poznam precej ljudi, ki mora-
jo imeti kar po dve posodi za 
odpadke, ki bi jim drugače 
zadostovala samo ena. 

Davkoplačevalci, kdo pa 
nam je podražil vodo za 40 
odstotkov? Nihče drugi kot 
ta administracija, ki sedaj 
vlada. 

Ali se še spominjate, da so 
bili pri WPA delih zaposljeni 
največ sami ^republikanski 
vardni vodje in načelniki, se 
veda pri vseh boljših delih in 
službah. Kjer so bile boljše 
plače so bili sami republikan-
ci, da so pobrali denar, ki je 
bil namenjen za siromake. 

Mesto Cleveland potrebuje 
novega vladarj a ? 

Med kandidati je tudi Wm. 
C. Dixon, ki je star šele 35 
let, a je bil že za časa Miller-
jevega županovanja v njego-
vem kabinetu kot pomožni 
svetovalec. Pod vlado gover 
nerja Daveya, je bil državni 
relifni direktor in pred par 
leti je bil izvoljen za višjega 
sodnika države Ohio. 

Davkoplačevalci, zavedajmo 
se, da naše mesto potrebuje 
novega in boljšega vladarja. 
Volite za moža, ki pozna naše 
probleme, ki je energičen, po 
šten, ki je sicer še mlad, a ima 
izkušnje. 

Volite za demokrata Wm. 
C. Dixona za našega bodočega 
župana. 

Joseph Gornik. 
o 

Volivcem v 32. vardi 
Izvrševalni odbor Sloven-

skega demokratskega kluba v 
Euclidu, se čuti dolžnega, da 
se vam v imenu kluba javno 
zahvali za urednišk i članek, 
katerega ste nam posvetili v 
Ameriški Domovini 15. sep-
tembra tega leta. Članek je 
bil v resnici velikega pomena 
za vse Slovence v Euclidu. 
Naš Klub upa in pričakuje, 
da se boste tudi v bodoče še 
kdaj oglasili v prid našega 
Kluba, ker naš Klub ima do-
bre namene v korist slovenske 
naselbine v Euclidu. 

Slovenci ste prijazno vab-
ljeni, da pristopite v naš 
Klub, saj j e članarina samo 
25 centov na leto. Naša že-
lja je, da se organiziramo v 
močno politično stranko. Kaj-
ti, če se bomo organizirali tu 
v Euclidu, bo to le v našo 
lastno korist. 

Naj omenim tudi to, da naš 
Klub pomaga rojakom do 
pridobitve državljanskih pra-! 
vic, ali rojaki, ki iščejo pod-
pore od mesta. Pomagalo se 
je tudi že rojakom v času bo-
lezni, da so bili prepeljani v 
bolnišnico, ker si niso mogli 

Dne 3. oktobra se bodo vo 
livci mesta Cleveland podali 
v volivne koče in oddali svoje 
glasove za kandidate, o kate-
rih menijo, da so najbolj 
zmožni zastopati interese pre-
bivalstva v mestni zbornici. 

Državljani 32. varde bodo 
imeli prav težko nalogo, ko 
bodo izbirali pravega kandi-
data, kajti nič manj kot 11 
kandidatov se poteguje biti iz-
voljenim. 

Da se bom pa mogel malo 
bliže seznaniti s čitatelji tega 
lista, sem se namenil podati 
na tem mestu nekaj informa-
cij glede mojih zmožnosti in 
moje mnenje glede važnejših 
zadčv, ki čakajo rešitve. 

Sem 25 let star in stanujem 
od rojstva na 695 E. 162 St. 
Pohajal sem v William H. 
Brett in Collinwood High 
School. Odkar sem dopolnil 
17. leto, sem se udejstvoval v 
socijalnih klubih, bratskih or-
ganizacijah in državljanskih 
in kulturnih skupinah. 

Morda se še spominjate, ko 
sem piredsedoval collinwood-
ski mladinski ligi, v kateri je 
bilo združenih več ko 30 klu-

bov in društev v severovzhod-
nem delu Clevelanda. V tej 
organizaciji so bile zastopane 
vse narodnosti. Dotična or-
ganizacija je bila, ki je pobi-
rala podpise za zahtevo, da 
mestna zbornica in župan pre-
neseta rekreacijsko središče v 
naš del mesta. Dobili smo 
nad 20,000 podpisov, toda ne-
kaj javnih funkcijonarjev nas 
je pustilo na cedilu. Brez 
dvoma pa bi bilo mogoče zo-
pet oživeti ta problem, ako dr-
žavljani izvolite nekoga, ki se 
bo zavzel za to v mestni zbor-
nici. Sam sem dotični kandi-
dat, ki vam obljubljam, da 
bom nadaljeval delo collin-
woodske mladinske lige. 

Sem urednik angleškega de-
la glasila Slovenske dobrodel-
zveze, katedo d o s e ž e nad 
2,000 družin v 32. .vardi. Sem 
tudi član glavnega odbora te 
organizacije v svojstvu direk-
torja za atletiko. Sem pod-
predsednik društva Eastern 
Star, št. 51 SDZ, član Strug-
g l es , št. 614 SNPJ, član iz-
vrševalnega odbora Junior li-
ke SDZ, član Modern Crusad-
ers Glee Club, včlanjen pri 
A. F. of L., podružnica št. 
18907 in 1156, član Demokrat-
skega kluba 32. varde. 

Ker sem, kot je razvidno iz 
navedenega, član raznih orga-
nizacij, si upam trditi, da sem 
zmožen služiti v uradu, za ka-
terega se potegujem. Delo-
val sem in še delujem pri vseh 
teh organizacijah z narodom 
in za narod. Obljubljam, da 
bom služil po mojih najbolj-
ših močeh državljanom 32. 
varde. 

Bojeval se bom tudi za bolj-
ša igrišča, da se bodo otroci 
lahko igrali med potčinicami 
in se jim ne bo treba potikati 
po cestah, kjer so izpostavlje-
ni vedni nevarnosti. 

Zagovarjal bom vsako za-
konodajo, ki bi dala mestu 
pravico nadzorovati podjetja, 
ki služijo v blagor narodu. 
Skušal bom znažati p l a č e 
upravnih uradnikov in t a k o 
razbremeniti davkoplačevalce. 
Nikdar ne bom glasoval za po-
stave, ki bi bile v korist samo 
premožnejšim slojem. 

Prepričan sem, da je prišel 
čas, da bo tudi priprost dr-
žavljen prišel do svojih pravic. 
Gledal bom tudi na to, da bo 
naša varda bolj vpoštevana pri 
mestni gospodi. 5,000 državlja-
nov v vardi gotovo zasluži, da 
dobe boljšo postrežbo glede po-
biranja raznih odpadkov; zah-
tevamo boljšo postrežbo na 
cestni železnici, boljše vozove; 
popravilo cest se mora tudi 
bolj redno vršiti. 

Ako bom izvoljen, obljub-
ljam, da bom skušal po svoji 
najboljši moči služiti držav-
ljanom in se bojevati za njiho-
ve pravice in za njih blagor. 
Imel bom redne uradne ure v 
svojem uradu, da mi bo na ta 
način mogoče priti v dotiko z 
vsakim posameznim državlja-
nom in da bo vsak lahko pri-
šel osebno do mene z nasveti, 
zahtevami in kritiko. 

K sklepu naj še omenim, da 
sem vodil vseskozi dostojno 
kampanjo in prepričan sem, da 
mi bo to postopanje pripomo-
glo do nominacije dne 3. okto-
bra. Ako bodo stali za menoj 
vsi neodvisni volivci, bom brez 
dvoma lahko na čelu kandidat-
ne liste in potem v novembru 
tudi izvoljen. 

Neodvisni državljani, potre-
bujem vaše podpore in ako mi-
slite, da sem zmožen zastopati 
vas v mestni zbornici, volite 
vsi zame 3. oktobra! 

Rudolf Lokar, 
kandidat za councilmana v 32. 

vardi. 
o 

Rumena reka, največja 
šiba za Kitajce 

Huang-ho ali Rumena reka 
je druga največja reka Kitaj-
ske. Toda po množini svojih 
voda in po silnem razdejanju, 
ki ga leto za letom povzroča ob 

vsem svojem toku, je najstraš-
nejša voda na svetu. Menda 
nobena voda še ni zahtevala 
toliko človeških žrtev kot Ru-
mena reka, ki, ji Kitajci ne 
pravijo brez vzroka tudi "Na-
ša skrb že tisočletja." Ni ga 
veletoka na svetu, s katerim bi 
bilo neločljivo združenih toli-
ko človeških usod kot z Rume-
no reko. To je najbolj kljubo-
valna in obenem najbolj potuh-
njena voda Azije. Njeni razdi-
ralni sili se trajno ne upira 
noben beton, ne jezovi iz ce-
menta, ne nasipi iz s peskom 
napolnjenih vreč. Ako vode 
le na enem mestu dobe majh-
no oporo ob mejah struge, so 
že izgubljene cele pokrajine, 
ker ni ga sredstva, ki bi mo-
glo zadržati skrivnostno silo 
voda. Z veliko naglico se vali-
jo umazane vode po gosto na-
seljenih pokrajinah severne in 
srednje Kitajske nižine. Ne-
pregledne pokrajine utonejo v 
enem samem jezeru, iz katere-
ga se ne vidi noben vrh griča, 
nobeno drevo, nobena streha. 
Huanng-ho šumi in na kilome-
tre in kolimetre daleč nosi s 
seboj trupla živali, utopljence, 
pohištvo, izruvana drevesa, raz-
bite džunke — cele pokrajine 
posname in pobira z njih vse. 
. . . Še tedne po povodnji pri-
hajajo v Rumeno morje posa-
mezna trupla, zadnje tihe pri-
če velikega razdejanja. Kdor 
ne more pravočasno uiti na 
varno, je brez usmiljenja iz-
gubljen. Rumena reka je po-
žrla že na stotine in stotine člo-
veških življenj. V območju te 
velike vode živi okrog sto mi-
lijonov ljudi. Vsi ti milijoni 
so na milost in nemilost prepu-
ščeni velesili teh voda, ki odna-
šajo rodovitno prst in jo dru-
god spet odlagajo, ki podira-
jo hiše in drugod svoj bogati 
plen tako rekoč ponujajo ki-
tajskim revežem, da sežejo po 
njem in si napravijo streho — 
Huang-ho d e l i življenje in 
smrt, pokrajinam daje rodo-
vitnost in jo ubija. 

Z vsemi ovinki in vijugami 
je Huang-ho dolg 4500 km. ši-
rok je na nekaterih mestih tu-
di 10 km, njegovo porečje pa 
po površini meri en milijon 
kv. km. Izvira visoko gori pod 
gorovjem Tsing-hai, 4500 m-
nad morjem. V velikih ovin-
kih se vali skozi pokrajine in 
se na severu skoraj približa 
Mongoliji. V svojem toku več-
krat v veličastnih slapovih pa-
de preko sten, v pokrajini Kan-
su pade na kratki razdalji za 
celih 1000 m. Štirikrat gre mi-
mo kitajskega zidu in se — 
danes — na 37°55' izliva v za-
liv Cili. Do 1. 1852 je pri me-
stu Kai-feng zavil na desno in 
se v široki strugi valil narav-
nost proti Rumenemu morju, 
v povodnjih 1. 1852 pa je po-
topil pokrajine z vsemi mesti 
in ko so se vode polegle, je 
bil Huang-ho v sedanji strugi 
— izprememba je nekaj take-
ga, kot če bi Donava pri Bel-
gradu nenadoma udarila na-
ravnost proti jugu in začela 
teči proti Solunu. 

Sedanji izliv v zalivu čili 
je Huang-ho dobil torej šele 1-

(Dalle na S. strani) 

Če verjamete al' pa ne 
mtnmmtmmmttmxmmtmnittittt^ 

"Torej zdaj boš moral Pa 

način svojega življenja čisto 
izpremeniti, ker ti je zdravnik 
prepovedal pijačo, tobak in P°" 
nočevanje." 

"O, ne, vse ostane popolno-
ma pri starem, samo drugega 
zdravnika bom dobil." 

# 

"Sem slišala, da ste pred on-
gavo Mico rekli, da sem j a Z 

prismoda. Ali je res?" 
"Res je že, samo tega ja z 

nisem rekla." 
* 

"Kateri stvari se bo pa 
svetil vaš sin, ko konča šole. 

"Politiki!" 
"Tako? škoda, pa je bil ^ 

dno videti tako pameten de 
ko ! " 

BESEDA IZ NARODA 
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W I N N E T O U 
Fo nemiktm Uvlrmlk« K. M»y» 

Zato tudi nisva bila prav 
nič užaljena in prav vljudno 
je nadaljeval Old Death: 

"Povejte, ali imate v tem 
vašem blagoslovljenem kraju, 
kjer razen tele vaše svetiljke 
nobena druga ne sveti, ali ima-
te, pravim, tod kako gostilno, 
kjer bi se dalo prenočiti, pa 
da naju ne bodo nadlegovali : 
ljudje in druga sitna golazen?' j 

"Eno samo gostilno imamo 
v La Grangi in ker že tako dol-
go tu pri meni stojita, so va-
ju drugi popotniki najbrž že 
Prehiteli ter zasedli malošte-
vilne prostore, ki z njimi go-
stilničar razpolaga." 

Old Death je tudi to zbad-
ljivko preslišal. 

"Neprijetna reč, hm — ! Kaj 
v zasebnih hišah? Tam pač 

menda ne smeva računati na 
gostoljubnost — ? " 

"Žal vaju ne poznam, da bi 
VaRia mogel svetovati. Sam va 

ne morem sprejeti pod stre-
ho, moje stanovanje je zelo 
Majhno. Pa —. Cakajta!" 

Posmilil je, pogledal po na-
-111 gotovo ne zavrnil, če sta 
sicer res gentlemana. Nemec 

kovač po poklicu. Iz Mis-
s°urija je pripotoval." 

Veselo je dejal Old Death: 
"No, potem je vse dobro K, 

^o j prijatelj tule je Nemec. 
Lopova nisva, denar imava in 
Plačala bova, kar potrebujeva. 
Kalkuliram, da vaš znanec 
lahko poskusi z nama. 

Kje pa stanuje?" 
"Ni treba posebej popisova-

ti njegove hiše. Sam bi vaju 
Peljal k njemu, pa imam še 
Posla tu v pristanišču. Mas-
te* Lange, tako je možu ime, 
l la Večer namreč ni doma. Ob 

času sedi običajno v go-
nilni. Nemec je in pri Nem-
C1h je menda tako v navadi, 
pravijo. I n tudi naši Nemci 
tukaj v La Grangi se te nava-
de držijo. 

Le kar v gostilno pojdita in 
Poprašajta za, njim! Master 
Lange iz Missouri j a —." 

"In kod se pride v gostil-
no?" 

di, manjšo "posebno sobo" pa 
za boljše goste. Taka ločitev 
gostov je v Ameriki nenava-
dna in celo nevarna, kajti dr-
žavljan svobodnih držav ne 
pozna družabnih razlik. 

V prvi sobi ni bilo nobene-

RUMENA REKA NAJVEČ-
JA ŠIBA ZA KITAJCE 

0 sem bral "Hawk's inn," po 
j?aše "Gostilna pri jastrebu." 
^Sromna želva torej ni bila 
2 e l va, ampak jastreb. 

Vstdpila sva. 
v Gosti oblaki bodečega toba-
c^ega dima so naju objeli. Go-
stje — S0|3a j e b j j a n abito pol-

— so imeli vsekakor jako 
^ o e n a pljuča. Ne samo da se 
n i S 0 zadušili, še zelo dobro so 

menda počutili, tako je bi-
0 vs_aj videti. O njihovih iz-

vrstnih pljučih je pričala tu-
1 nad vse glasna zabava. No-

veden ni govoril, vsak je kri-
a l na vse grlo, nobeden ni ni-
1 za trenutek umolknil, da bi 

Poslušal, kaj mu tovariš tuli 
na ušesa. 

Obstala sva pri vratih, da 
. "»vadila oči n i bodeči dim 
n Pogledala, ali bi še bil kje 

prostor za naju. Dognala 
2 V a da ima gostilna dve sobi 

a goate, večjo za navadne 1 ju-

ga praznega prostora. Sla sva 
torej v drugo sobo, nihče se ni 
zmenil za naju. 

Pa tudi "posebna soba" je 
bila polna. Nazadnje sva le 
zagledala dva prazna stola. 
Nemudoma sva ju zasedla in 
zložila konjsko opremo v kot. 

Ena sama dolga miza je sta-
la v sobi. Za njo je sedela 
strnjena družba gostov, to je 
bilo na prvi pogled videti. Pi-
vo so pili in po nemško so go-
vorili. Hipen molk je zavla-
dal, ko sva vstopila, pogledali 
so po naju, pa nadaljevali po-
govor. Toda zdelo se mi je, da 
so obrnili besedo na drug pred-
met. Vsaj sklepal sem tako iz 
njihovih obotavljajočih se, ne-
gotovih besed. 

Dva izmed družbe sta si bila 
zelo podobna, visoki, krepko zra-
stli postavi z izrazitimi, ostrimi 
potezami v obrazu in težkih pe-
sti, ki so pričale o napornem, 
marljivem delu. Na prvi pogled 
bi dejal, da sta oče in sin. Po-
štenost jima je gledala iz obra-
za, njuna lica so bila zardela, 
menda od živahnega, razburljive-
ga pogovora, ki so ga prekinili, 
ko sva vstopila. 

Odmaknili so se, ko sva pri-
sedla. Old Death je koj pravil-
no razumel položaj. 

"Le kar mirno sedite in se po-
govarjajte, meššurs!" je dejal. 
"Ne bova vas prav nič motila! 
Pravkar sva prispela s parni-
kom, v vsej blagoslovljeni La 
Grangi nimava kam sesti, zato 
sva si pač dovolila pa sedla na 
edina prazna stola, ki sva ju na-
šla. Pa nisva prav nič nevarna, 
čeprav od davi sem še nisva ni-
česar užila. 

Morebiti nama lahko poveste, 
ali se dobi v tejle gostilni kaj za 
pod zobe, kar bi ljube prebave 
preveč ne motilo?" 

Starejši od obeh, ki sta si bi-
la podbna, je pomežiknil in se 
nasmejal. 

" če bi nameravala naše časti-
vredne osebnosti pojužinati, bi 
seže nekoliko branili, sir! Upam, 
da bodeta dobila boljšo večerjo! 

Kar se vas osebno tiče, ste pa 
res pravi, pristni Old Death. 
Vsaj primere z njim se vam ni 
treba bati!" 

"Old Death —? Kdo pa je Old 
Death?" je pravil moj prijatelj. 

"Vsekakor mnogo slavnejša 
osebnost kakor vi! Westman in 
scout, ki je v vsakem mesecu 
svojega klatenja po divjem zapa-
du več doživel ko tisoč drugih v 
vsem življenju. Moj sin Will tu-
le ga je videl." 

Pokazal je, na mladega moža, 
sebi podobnega, ki je sedel po-
leg njega. Bil je kakih šestin-
dvajset let star, zarjavelega obra-
za in take postave, da bi se lah-
ko in uspešno poskusil s pol tuca-
tcm napadalcev. 

Old Death ga je po strani po-
gledal. 

"Tale je videl Old Deatha, pra-
vite? Kje ga je neki videl?" 

"Leta dvainšestdeset, gori v 
Arkansasu je bilo, malo pred bit-
ko pri Pea Ridge. Pa o tistih do-
godkih bodete pač težko kaj več 
vedeli —." 

"Zakaj ne? Bil sem pogosto v 
Arkansasu, križem sem ga pre-
potoval in zdi se mi, da prav ti-
stikrat nisem bil daleč v stran 
od Pea Ridge." 

j "Tako —? S kom pa ste tisti-
krat držali, če smem vprašati? 
Razmere so dandanes tod v na-
ših krajih take, da mora človek 
dobro vedeti, kake barve je ti-
sti, ki sedi z njim pri eni mizi." 

(Dalje prihodnjič) 

(Nadaljevanje z 2. strani) 
1852, pa je do danes že potis-
nil v morje 30 do 40 km širok 
jezik peska in ilovice, ki jo va-
li s seboj. Od mesta Huai-king 
do sedanjega izliva teče po 
strugi, ki je za 15 m dvignje-
na nad ravnino. Ta struga je 
cel sistem jezov in nasipov, ki 
skušajo vode obdržati v me-
jah in mora vsako spomlad 
prestati hudo preizkušnjo. V ' 
tednih deževne dobe in od sne-
ga, ki se topi v gorah, pride v 
strugo toliko vode, da jih vse 
skušnje stoletij ne morejo več 
krotiti. Ob vstopu v pravo Ki-
tajsko teče s k o z i rodovitno 
ilovnato zemljo,, od katere do-
bi tudi svojo značilno rumeno 
barvo, po kateri ima ime; to 
ilovico vali s seboj in si z njo 
zasipa strugo, da je dno ve-
dno višje in morajo biti tudi 
nasipi vedno višji. To je sto-
letna borba človeka z vodo za 
njegovo zemljo, ki bi brez te 
vode bila puščava. Kljub na-
porom stomili jonskega naro-
da je Huang-ho v zadnjih 2,-
500 letih sedemkrat izpreme-
nil svoj tek in svoj izliv v mo-
rje. 

Večkrat je že Huang-ho s 
svojimi povodnjimi posegel v 
zgodovino in ni izključeno, da 
ima tudi on svoj delež pri dej-
stvu, da se je nekdaj tako vi-
soka kitajska kultura tako brez 
sledu izgubila. Tudi ob povod-
nji 1. 1852 je ta veletok tako 
rekoč narekoval razvoj dogod-
kov. Uporniki pod vodstvom 
Tai-Pinga, ki so resno ogroža-
li dinastijo Mandšu, so se mo-
rali ob njegovih vodah ustavi-
ti. Zavzeli so Nanking in za-
čeli oblegati Kai-fang, 7. juli-
ja pa je izbruhnil, na milijo-
ne ljudi je utonilo, ko si je ve-
letok iskal novo s t r u g o in 
uporniki so morali opustiti 
vsako misel, da bi prodirali na-
prej protj Pekingu. -— Ni to-
rej čuda, če Kitajci temu ve-
letoku pravijo "Naša skrb že 
tisočletja." 

o— 

IZ DOMOVINE 
—Smrtna nesreča pri požaru 

Posestnikov sin, 14 letni Milan 
Kirin iz Nevelj pri Kamniku je 
šel spat na gospodarsko poslopje 
svoje domačije. Vzel je s seboj 
svečo in knjigo, ker je hotel še 
brati. Ob goreči sveči pa je za 
spal. Neprevidnost se je stra-
šno maščevala. Sveča je dogore-
la in od malega plamenčka je na-
stal požar, ki je v kratkem času 
zajel vse gospodarsko poslopje. 
Milan se je zbudil šele, ko je bi-
lo vse gospodarsko poslopje že v 
plamenu in ko so že domači za-
pazili, da gori in ga klicali. Dim 
ga je najbrž omamil. Tako so ga 

rešili iz gorečega poslopja že vse-
ga opečenega. Gospodarsko po-
slopje je pogorelo. Opečenega 
Milana so takoj naložili na voz in 
g,a prepeljali v Ljubljano, kjer 
so ga sprejeli ob pol treh zjutraj 
v bolnišnico. Opekline pa so bile 
tako hude, da je bila vsaka 
zdravniška pomoč zastonj in je 
Milan izdihnil že ob pol 8 zju-
traj. 

—Mariborske tovarne bodo do-
bile bombaž. Izbruh evropske 
vojne je spravil v težek položaj 
tudi našo tekstilno industrijo, ki 
se je ustrašila, da ne bo dobila 
surovin. Ker pa je Italija osta-
la nevtralna, je zagotovljen ne-
moten dovoz bombaža po morju. 
Mariborske tovarne so dobile 
obvestilo, da bo te dni pristala v 
Trstu velika ameriška ladja, na-
tovorjena z bombažem, ki je do-
ločen za mariborsko tekstilno in-
dustrijo. Tovarne dobijo za se-
daj tudi dovolj deviz na razpola-
go, tako da se zaenkrat ni treba 
bati zastoja v obratih. 

—Hud udarec za Dravsko po-
lje je letošnja slaba letina krom-
pirja. Glavni pridelek Dravske-
ga polja, ki gre vsako leto naj-
bolj v denar, je krompir, katere-
ga izvažajo v vse dele naše dr-
žave in tudi v inozemstvo. Le-
tošnji pridelek pa je za polovico 
slabši, kakor lanski, tako da lju-
dje kljub ugodni ceni ne bodo 
zanj veliko skupili. Povrhu pa 
je usodno še to, da večina leto-
šnjega pridelka ne bo primerna 
za seme ter bodo morali semen-
ski krompir kupovati. 

—Vlomilec Avžner Viktor ob-
sojen na 2 in pol leta robije. Pred 
celjskim okrožnim sodiščem je 
bil obsojen Celjanom dobro zna-
ni vlomilec in tat, 26 letni delavec 
Avžner Viktor iz Laške vasi pri 
Teharju. Avžner Viktor je izvr-
šil kar celo vrsto vlomov v celj-
ski okolici in drugod. 16 vlomov 
je izvršil v zelo kratkem času 
v treh mesecih. Odkar je prišel od 
vojakov, se je potikal, kradel in 
vlamljal. S sabo je nosil tudi sa-
mokres. Na nekem kozolcu 
celjski okolici pa ga je presene-
til celjski stražnik Gajšek in ga 
aretiral. 

—Hud karambol se je pripetil 
med motociklistom in kolesarjem 
na stiku Jadranske ulice s Trža-
ško cesto. Na motociklu se je pe-
ljal po pravilni strani ceste in z 
zmerno brzino zasebni uradnik 
Rudolf šular iz Draypgrada, ko 
se je na omenjenem stiku naen-
krat pojavil pred njim na kolesu 
posestnik Franc Vudler od Sv. 
Jakoba v Slovenskih goricah. 
Pri trčenju sta oba padla na tla 
ter se poškodovala. Vudlerja so 
morali prepeljati v bolnišnico. 

—Ljutomerski vlak je zdrobil 
tovorni avto. Na železniškem 
prehodu v Pušencih je zadel vlak, 
ki je pripeljal iz Ljutomera v 
Ormož, v tovorni avto, last Stan-
ka Zupaniča iz Ha j dine, ki ga je 
šofiral Janko Mendek. Vlak je 

rinil avto kakih 30 metrov pred 
seboj po tiru ter ga je popolnoma 
zdrobil. Sreča, da ni pri tem vlak 
iztiril. Vlak je imel skoraj uro 
zamude. Na avtomobilu je okrog 
30,000 din. škode. 

MALI OGLASI 
Kadar potrebujete 

prvovrsten truk za selitev ali 
prevažanje grozdja, se obrni-
te na zanesljivega moža, John 
Oblaka, 1151 E. 61st St. ali pa 
na 6122 St. Clair Ave. Tel. 
HEnderson 2730. Priporočam 
se tudi za "wiener roast." 

Domače klobase 
Riževe in krvave klobase, da-

nes narejene, zelo okusne, 6 ko-
madov za 25c. Le pridite, bo-
ste dobro postreženi kot dru-
ga leta. Saj smo povsod po-
znani in imamo vedno zanes-
ljivo blago. Sami veste, da pri 
nas dobite najboljše klobase. 
Se priporočamo, 
Viktor in Josephine Kosic 

951 E. 67th St. 

Odda se soba 
za enega fanta za spat. Vpra-
šajte na 1227 E. 72nd Place. 

Delo dobi 
dekle za hišna opravila. Mora 
biti iz Euclida, ker bo hodila do-
mov zvečer. Pokličite KEnmore 
4899-W. ( 2 2 9 ) 

GROZDJE IN MOŠT! 
Imam kot vsako leto 

prav lepo grozdje. Pro-
dajam ga na tone ali pa 
mošt na sode. Grozdje 
lahko vidite, če pridete 
na Davis Road, Perry, O. 
Se priporočam. 

KRIST MANDEL 
15704 Waterloo Rd. 

(227) 

Naprodaj 
belo in črno grozdje, ter mošt iz 
belega in črnega grozdja. George 
Grabelsek, R. ,F. D. 3, Box 196, 
Geneva, O. (227) 

Išče se hiša 
sama zase, 7 ali 8 sob, ali pa 
za dve družini po 4 sobo. Ako 
bi hiša ugajala, bi se jo po-
zneje tudi kupilo. Razumem 
se na vse, kar je potrebno pri 
hiši. Kdor ima kaj takega, 
naj pusti naslov v uradu tega 
lista. (227) 

Grozdje in mošt 
dobite od danes naprej, mošt 
$15.00 sod. Oglasite se pri 

M. A. Cohodas 
1065 E. 61st St. 

(232) 

V najem 
se odda stanovanje obstoječe 
iz 3 sob, kopališče in vse ugod-
nosti za pranje. Stanovanje je 
na 1067 E. 61st St., vprašajte 
na 1069 E. 61st St. (227) 

Naprodaj hiša 
na 15803 Parkgrove Ave., za 
dve družini, 5 sob zgorej, 5 
spodaj, nanovo prebarvana, 
znotraj in zunaj. $550 takoj, 
ostalo 4 % % obresti. Se lah-
ko takoj notri selite. 

LA SALLE REALTY 
F. J. Turk 

830 E. 185th St. 
KEnmore 5153-W. (229) 

V najem se odda 
stanovanje obstoječe iz 5 sob, 
1153 E. 60th St., dobri druži-
ni. Ima kopališče in prostor 
za pranje v kleti. Vse v do-
brem stanju. Vpraša se na 
1078 Addison Rd. (spodaj). 

(Sept.26.28.29.) 

Kdor želi 
lepe grahaste kokoši in piščance 
od 4-6 funtov težke po 26c funt 
sveže vampe 12c funt, novo do-
mače kislo zelje 6c funt, jetrne 
in krvave klobase po 6c komad, 
najboljše domače suhe klobase 
po 30c funt, lepa in velika zaloga 
mlade prasetine po 22c do 25c 
funt. Se vljudno priporočam 
vsem gospodinjam 

Anton Ogrinc 
6414 St. Clair Ave. 

Če hočete poceni! 

Naprodaj je hiša 12 sob, 2 
kopališča, 2 garaže, rent $55. 
Prode se pod ceno radi smrti 
lastnika. Cena $4,350. 

Hiša 7 sob, kopališče, fur-
nez, garaža, cena samo $2,800. 

Vredna med brati hiša 10 
sob za 2 družini, garaža, cena 
$1,950. Samo resni kupci naj 
se oglasijo. 

Hiša 8 velikih sob, kopali-
šče, furnez; ves trd les; 3 ga 
raže, rent $49.00. Cena samo 
$3,200. 

Rojaki, požurite se, takih 
prilik ni vsak dan! 

Jos. Lusin 
1151 E. 71st St. 

HEnderson 6054. (228) 

SPECIALS 
FRIDAY - SATURDAY 

Fels Naptha Soap, 
10 Bars 39c 

C. W. Coffee, lb 17c 
Campbell's Tomatoe 

Soup, 3 cans 20c 
Kjtchen Klenzer, 

3 cans 10c 
U. S. No. 1 Grade 

New Potatoes, 10 lbs. 17c 
U. S. No. 1 Grade 

Onions, 10 lb. Bag . .19c 
SPECH FOOD STORE 

1100 E. 63rd St. 

Trava! 
Lepo travo (creeping bent) 

dobite pri Frank Novinc, 23250 
Ivan Ave., Euclid, O. 

(Sept.28.29.30.0ct.3.5.7.) 

ZAKKAJSEK FUNERAL HOME, Inc. 
6016 St. Clair Ave. 

Telefon: ENdicott 3113 

Ignac Slapnik, s t 
CVETLIČAR I' 

6102 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 1128 

.va 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICE 

imamo v polni zalogi. Pošiljamo 
tudi po pošti. 

MANDEL DRUG CO. 
15703 Waterloo Rd., Cleveland, O. 

SLOVENSKO PODJETJE 
BLISS ROAD COAL & 

SUPPLY CO. 
Najboljši premog in drva. 

Pokličite KEnmore 0808 
22290 ST. CLAIR AVE. 

Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo In vse potrebščine 

za dom 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2918 

MAR-RET COAL CO. 
1261 Marquette RdENdicott 1588 

FIN PREMOG! 
Toina postrežba! 

Frank J. Cimperman 
A. M. Klemencic, Soc'y 

A M E R I C A N R A D I A T O R P R O D U C T S 
W O L F F H E A T I N G C O . 

GRELNI INŽENIRJI 
Gorak zrak, para, vroča voda, plin. 
olje, air conditioning. — Poprav-
ljamo vse vrste furneze in boilerje. 

NOBENE GOTOVINE TAKOJ, 
PLAČATE V TREH LETIH 

Urad in razstava vseli predmetov 
na 

715 E. 103 ST. GLenville 9218 
Vprašajte za našega zastopnika^—Štefan Kobash 

V nedeljo pride v Cleveland znamenit rodeo aH cirkus, 
takozvani "Wild West Rodeo.1" Predstavi bosta samo. dve, 
ob 2:30 popoldne in zvečer ob 8:00. Vstopnina sa odrasle 
bo 50c, za otroke 25c. Videli boste; kako znajo spretni'ja-
hači obvladati divje konje in vole., kako jih z lasom lovijo, 
vržejo na tla in zvežejo. Videli boste vratolomne predsta-
ve, ko. bodo zagnali dirjajoč avto skozi zidano steno. Lasje 
vam bodo stali po konci, ko boste gledali, kako\ fmf« - sku-
paj dva avta, vozeč 70 milj na uro. Ne zamudite te pred-
stave. 

VABILO NA PRIJA-
ZNO DOMAČO 

ZABAVO 

v soboto 30. septembra. 
Serviralo se bo pečene 
spring čikice in mladega 
jagnjeta, na ražnju peče-
nega. Postregli bomo tu-
di z dobro pijačo, pivom 
in vinom. Igrala bo češka 
godba pod vodstvom A. 
F. Petrošek. Poznani 
pevci bodo zapeli več le-
pih pesmi. 

Vabimo vse znance in 
prijatelje na to veselo za-
bavo. Se prijazno pripo-
ročava za obilen obisk. 

FRANK IN ANNA 
KOVACIC 

4121 St. Clair Ave. 
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| P O Z O R | 

Cenjenim gostilničarjem in posameznikom nazna- | 
| njamo, da imamo v zalogi staro vino, rdeče in belo. Se- | 
| daj je pravi čas, da je najboljše. Ceno pijače smo zni- g 
| žali, da vam bomo boljše postregli. Pridite in se prepri- § 
1 čajte, da boste dobili najboljšo kapljico. Se tudi pripo- | 
I ročam Slovenskim domovom. Pričeli smo tudi stiskati | 
I belo in rdeče grozdje. Kdor želi mošt, se naj zglasi | 
= takoj. 

I RUDOLPH B0ŽEGLAV | 
| B O N D E D WINERY, No. 70 
| 1125 East 60th St. | 
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WM. J. ROGERS 
KANDIDAT ZA COUNCILMANA 

15. VARDE 
Bivši okrajni sanitarni inženir 
Bivši direktor utilitet 
Izkušen, kvalificiran, zmožen 

VOLITE ZA 

X Wm. J- Rogers 

"Da, koj bom povedal. Poj-
dita naravnost in potem na le-
vo okoli druge hiše! Ne bo 
vama težko najti gostilne. Na 
Razsvetljenih oknih jo bodeta 
spoznala. Mislim, da bodo ok-
h a še odprta." 

Dala sva precej gostobesed-
nimi možu naptinino za nje-
gova koristna navodila in od-
potovala z najino konjsko o-
Premo po temnem mestu La 
Grange. 

Gostilno sva kmalu našla, 
od daleč sva jo spozna-

Skozi odprta okna je si-
^ a luč, edina v všem mestu, 
ln hrupno razgrajanje se je 

'̂/•legalo skozi nje v temno 
Nad vrati je visela sve-

a in pri njeni luči sva opa-
•f a Ha široki deski sliko, ki je 

azala ogromno želvo. Tako 
ysa3 sva sodila. Toda pod sli-



Baron se ves prestrašen u-
makne. 

"Izdani smo," reče. 
Toda moški, katerega je ba-

ron smatral za svojega rešite-
lja, nikakor ne preneha s svo-
jim delom pri razvijanju vrvi, 
pač pa odgovori z jako mir-j 
nim glasom: 

• 

"Kot vidite se nameravam 
otresti tega bremena vrvi, ki 
je tako neugodno ovita okoli 
mene. Najmanj šestdeset sež-
njev je dolga in to je že ne-
kaj. Bal sem se, da j o bodo 
dobili pod moj.im plaščem." 

"In kaj nameravate z vrv-
j o ? " vpraša novodošlec. 

"I^amenjena je za barona 
Escrovala, kateremu sem že 
poslal dve pili. Nocoj mora 
na vsak način pobegniti." 

Tako neverjeten je bil ta 
prizor, da baron ni mogel ver-
jeti lastnim ušesom. 

"Jaz prav gotovo spim in 
sanjam strašne sanje," pre-
mišl juje baron. 

Novodošlec pa zdajci grdo 
zakolne in reče s skoro gro-
zečim glasom: 

P E R U S E K F U R N I T U R E CO 

ZAHTEVANA 
RAZPRODAJA 

Toliko je bilo vprašanja, da 
bi ponovili našo čudovito 20-
centno razprodajo—da smo se 
odločili ponoviti jo za prihod-
njih 5 dni—torej, če ste j o za-
mudili zadnji teden, imate se-
daj priliko. 

VAŠA IZBERA 

$19.75 
Innerspring m o d r oci, 
polna ali mera za sam-
ske postelje, z najf i -
nejšim bombažem 

ali 

double deck coil spring, 
polna m e r a , ali sam-
ska,, regularno $19.75 

ali 

na roke delano postelj-
no pregrinjalo, polna 
mera, barva na izbero, 
regularno $7.95. 

Z vsakim nakupom ka-
kateregakoli s e t a za 
spalnico 3 kose v naši 
zalopi, ne glede na ce-
no—samo prihodnjih 5 
dni 

20c Cenjenemu občinstvu naznanjam, da dobite 
sedaj že lahko pri nas fino ohijsko grozdje, naj-
boljši mošt iz ohijskega grozdja in tudi izvrstne 
sode in sicer v velikosti od 50, 75 in 1 50 galon. 

Cena moštu in grozdju je prav zmerna, kvali-
teta pa najboljša. Se priporočamo za obila na-
ročila 

MAX POLLOCK 
1016 East 61st Street 

Can save you as much as $ 1 0 a month f < ^ ° d 

over costly and dangerous "makeshift" ' $ 1 1 Q . 5 Q 
winter refrigeration methods! r l W 

* V naprej 
• Denar boste trosili, de se boste zanesli na 
naravno hlajenje. Če želite dokaz, poglejte v 

rekcrd U.S. vremenskega urada. Ti kažejo, da je ozračje tudi 
v zimi malokdaj med 32 in 50 stopinjami, kar je varno aa živila. 

In če os ne obdrži živila v tej temperaturi, 
se živila pokvarijo ali pa zmrznejo in so 
nerabna! 

Zato pa rečemo, če kupite sedaj, si pri-
hranite $50 to zimo z novo Frigidaire. To 
bazira povprečno na $10 na mesec, ko je 
bilo vprašanih preko 58,000 žensk, koliko 
sc prihranile z njih Frlgidairi. Kar one 
delajo, delati lahko tudi vi. Oglejte si 
mno'e Frigidaire sedaj v naši prodajalni. 

Pridite! Videli boste, kako lahko 
vam prihranimo $50.00 to zimo! 

20c 
z nakupom katerekoli zofe ali 

sela za sprejemno sobo. Samo 

prihodnjih 5 dni. 

Za kakovost—na odplačila pridite k 

O N L Y F R I G I D A I R E HAS 
T H E M E T E R - M I S E R ! 

Simplest refrigerating 
mechanism ever built! 
W h i s p e r - q u i e t . Un-
seen. Trouble-free. 

VOLITE 
V 

MESTNO 
ZBORNICO 

Max F. Traven 
ki je 

zmožen, agilen, energi-
čen in ki bo posvetil 
ves svoj čas v korist 

varde 

809 East 152nd Street 

LAHKA MESEČNA ODPLAČILA 

Mi damo popust v gotovini mesto Eagle znamk 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE • 
6104 St. Clair Ave. 819 E. 185th St. 

JERRY BOHINC in JOHN SUSNIK, lastnika 

Odprto zvečer v pondeljek, četrtek in soboto 

Za čast in poštenje 
(ROMAN) 

ga. Vrv bodo najbrž priveza-
li ob razžagano želez je v om-
reži u. 

Toda kako je mogel ta mo-
ški priti v njegovo tako dobro 
zaklenjeno sobo? Kdo ima to-
liko svobode v zaporih? Vo-
jak ni bil — ali, vsaj unifor-
me ni nosil na sebi. 

K nesreči je bila najvišja 
špranja v zidovju tako visoko, 
da baron ni mogel videti gor-
njega dela moževe postave. 
Kl jub vsemu prizadevanju ni 
mogel videti obraza svojega 
prijatelja, katerega drznost je 
mejila skoro na blaznost. 

Ker ni mogel več zadrževati 
I svoje radovednosti je namera-
val baron že potrkati na zid, 
ko ŝ e vrata sobe, v kateri se 
je nahajal dotični neznanec, 
in katerega je smatral za svo-
jega rešitelja, nenadoma od-
pro. 

"V sobo stopi drugi moški in 
tudi njegovega obraza baron 
ni mogel videti. Novodošlec 
nekako začudeno vzklikne: 

"Sveta nebesa! Ka j vendar 
delate tu? " 

DRAMSKO DRUŠTVO 

ANTON VEROVŠEK 
vabi k< igri 

'Pred poroko5 
V NEDELJ01. OKTOBRA 

v Slov. Del. Domu na Waterloo Road 
Začetek ob treh popoldne. 

Vstopnina 40c, v predprodaji 35c. 

Godba: Vadnal Reveliers. 

Grozdje - mošt - sodi 

V O L I V C I 28. V A R D E ! 

X MAX F. TRAVEN 

PERUSEK 
F U R N I T U R E C O M P A N Y 

centov razprodaja 

dno so ga odpeljali v njegovo 
celico. 

Neodločno / stoji Escroval 
sredi sobe in pregleduje fine 

j pile v svojih rokah, ko naen-
I krat zagleda na tleh kos pa-
pirja, katerega prej ni opazil, 
ko je pobral pile. 

Escroval pobere papir, ga 
razvije in bere: 

"Vaši prijatelji so na delu. 
Vse je pripravljeno za vaš 
beg. Delajte hitro in prežaga.j-
te omrežje na oknu. Maurice 
in vaša soproga vas v duhu 
objemata. Upajte, imejte po-
gum." 

Pod temi vrsticami je bila 
črka M. 

Vse omahovanje je mahoma ^ 
zapustilo barona. Ni mu bilo ^ 
treba še posebej misliti, da mu .j 
je pismo poslal župnik Midon. '. 

"Ah, on je v resnici zlat pri- . 
jatel j , " šepeta sam s seboj. 

"To je vzrok, zakaj me ni-
sta obiskala niti sin niti že- ^ 
na," reče. "Oh, in jaz sem dvo- f 

mil o njuni energiji in se že 
pritoževal, da sta me zapusti-
l a ! " ( 

Neizmerno veselje se ga" je -
lotilo. Pismo, ki mu je ob- > 
ljubovalo svobodo, dvigne in '' 
pritisne na svoje ustnice ter 
navdušeno vzklikne: 

"Na delo! Na delo ! " 
Izbral si je najboljšo izmed 

dveh pil in je bil že priprav-
ljen z žaganjem težkega že-
lezja, ko se mu zazdi, da je 
nekdo odprl vrata v sosednji 
sobi. 

Da, res, nekdo je odprl vra-
ta. Oseba jih j e zopet zaprla, 
toda ne. zaklenila. 

• Potem pa sliši baron kako 
se nekdo previdno pomika po I 
sobi. Kaj naj vse to pomeni? 
Ali so mogoče pripeljali nove-
ga jetnika ali pa poslali vo-

! huna k njemu? 
Brez sape posluša baron. 

Zdi se mu, da sliši nek pose-
ben šum, kakoršnjega si ni 
mogel raztolmačiti. 

Brezslišno koraka proti vra-
1 tom, poklekne in pogleda sko-
' zi eno izmed špranj. 

Pogled, ki ( se mu je nudil, 
ga je silno začudil. . 

V kotu sobe opazi nekega 
moškega. Baron je lahko vi-

} del spodnji del njegove posta-
ve s pomočjo leščerbe, katero 

" je moški postavil na tla. Ob-
račal se je precej hitro okoli 

" in odvijal zelo dolgo vrv, ka-
tero je imel ovito okoli svoje-

a ga telesa. 
Baron Escroval potegne z 

e roko preko oči, da dožene, če 
sanja ali kaj. Na vsak način 

- je bila vrv namenjena za nje-

"Tu je vaša večerja, gospod," ( 

reče eden vojakov. "Večerja mo- , c 

ra biti izvrstna, ker prihaja iz jj 
kuhinje poveljnika trdnjave." ° 

Escroval se žalostno nasmeh- 8 

ne. Taka pozornost ima navadno 
značilen pomen. Toda ko se vse- č: 
de za malo mizo, na katero je 
vojak postavil košaro, je dognal, 
da je v resnici lačen. ^ 

Jedel je s tekom in se pogovar- .i1 

j al z vojakoma. 
"Vedno upajte na najboljše, j 

gospod," reče eden možakarjev. 
"Kdo ve? Na svetu so se že pri- s 

petile čudne stvari." n 

Ko je bil baron gotov z večer- " 
jo, je prosil za papir, pero in J 
črnilo. Zahtevano so mu prine- 1 

j sli. 
Zopet se je znašel samega. Ve-

čerja mu je teknila, vrnil se je 
njegov mir in imel je čas za pre- f 
mišljevanje. 

Začuden je, bil, da ni slišal ni-
česar o gospej Escroval in o svo- ^ 
jem sinu. j 

Mogoče jim niso dovolili vsto-
pa v ječo? Ne, ne, tako grozovit ^ 
ni noben človek na svetu, da ne ( 

bi dovolil slovesa na smrt obsoje-
nemu.» | 

Toda kako je vendar, da ni- i 

• sta niti baronovka niti sin vsaj 
• poskusila priti v dotik z njiin? , 
i Nekaj je moralo oba zadrževati. ' 
1 Kaj neki? 
> Hm, mogoče še prideta. Ba-

ron pogleda na uro. Kazala je 
sedem. 

t A zaman je čakal. Nihče ni 
prišel. 

Vzame torej pero in začne s 
- pisanjem, ko zasliši šum na hod-
- niku. Odmev ostrog mU pride na 
» uho. Slišal je tudi ropot pušk, 

ko so straže prezentirale orožje, 
z Ves v strahu plane baron po-
2 koncu in reče: 

"Končno so le prišli!" 
Toda motil se je. Koraki so 

> zamrli v daljavi. 
"Nadzorovanje straž," pre-

i mišljuje baron. 
U Toda v istem trenutk upade-
- ta dva predmeta skozi malo od-
- prtino v vratih celice. Obtičala 

sta ravno v sredini. 
i- Baron ju pobere. Nekdo je 
»- zagnal v sobo dve pili. 
11 Najprvo se ga je lotila ne-

zaupnost. Znano mu* je bilo, 
da so imeli gotovi ječarji na-
vado, da so se posluževali vsa-

1 jkih sredstev, da pridejo jet-
! nika v sramoto, predno ga iz-
> Uoči jo krvniku. 

Ali je bil prijatelj ali so-
vražnik, ki mu je poslal ta 

- sredstva, potom katerih pride 
i lahko do svobode? 
r Escroval se spomni na zna-

I čilni pogled Chanlouineau, pre-

"Pogum, fant mo j ! " reče Es-
croval, nevoljen radi take malo- r< 
dušnosti. r; 

"Ah, lahko je govoriti," odvr- k 
ne mlad kmet. 

In ko vidi, da ju nihče ne opa- n 
zuje, se skloni proti baronu in z 
mu zašepne: d 

"Jaz delam za vas. Prihrani- v 

te vso svojo moč za nocoj." d 
Te besede in žareči pogled na 

njegovem obrazu so začudile Es- j 
crovala, ki j « vse to pripisoval 
strahu. Ko so ga stražniki pri- g 
peljali v njegovo sobo, se je vr- " 
gel na ležišče in pred njim je p 
vstajala zadnja ura, ki je naen-
krat upanje in obup vseh, ki mo- j 
rajo v kratkem umreti. t 

Kaj bo z njegovo ženo, z n j e - j s 

govim sinom? 
Agonija, katero je pri tem' č 

prenašal, je bila nepopisna. Bil U 
je sam in — plakati je začel. U 

Soba, v katero so ga vtaknili, 
je bila zelo prostorna. Svoje- U 
časno je bila v zvezi s stanova-
njem zraven, toda vrata so bila 
že dolgo zazidana. V zidovju, ki i 
je bilo delamo iz cementa, so na- ] 
stale špranje, tako da se je lah- h 
ko videlo iz ene sobe v drugo. 

Escroval mehanično pogleda 
skozi eno teh špranj. Mogoče ' i- J 
ma kakega prijatelja za soseda, 
kakega nesrečnika, ki deli z njim 
enako usodo. Toda opazil ni 
nikogar. Najprvo je pritajeno 
poklical, potem pa glasneje. Nih-
če se ni oglasil! 

"Če bi vsaj mogel porušiti ta 
zid," je premišljeval. 

Stresel se je, potem se pa po-
dal. In kaj če poruši zid? Zna-
šel bi se v drugem zaporu, straž-
niki bi ga obkolili. Slišal je njih 
stopinje po hodniku. 

Kakšna blaznost poskusiti z 
begom. Prepričan je bil, da je 
kaj takega nemogoče. 

Toda kljub temu je šel in za-
čel preiskovati okno. Dvojno 
omrežje je varovalo okno. Om-
režje je bilo tako gosto, da ni 
mogel vtakniti svoje glave skozi, 
da pogleda kako visoko se naha-
ja. Na vsak način je moral bi-
ti daleč od tal. 

Sonce je zahajalo, in v polmra-
čni svetlobi je baron zrl na hrib-
čke v daljavi, in mislil, da vidi 
tudi svoje priprosto posestvo. 

In spomnil »e je na pretekle 
srečne čase, v katerih je živel kot 
v sanjah, spomnil se je na ženo 
in sina, solze so mu znova zalile 
lice. Toda hitro je zadušil solze, 
ko je slišal, da »e odpirajo vrata. 

Dva vojaka se prikažeta. 
Eden nosi bakljo, eden pa pro-

storno košaro, v katerih se nosi 
častnikom, kadar vršijo službo, 
jedila. 

IZBERA NA 

katerikoli priložnostni mizici 

kateremkoli priložnostnem stolu 

ali 

katerikoli Junior svetilko, 

namizno svetilko ali 

visoko svetilko 


